{sans nom d'auteur, jai lu t « Le Malga-

lIvenu, ne serait-il accompagné que

La Litérature Melgache actuelle
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Nous semmes heureux de réserver
& nos lecteurs, la primeur des élé-
menis de celte étude, que lauteur fera
paraitre sous peu au Mercure de Fran-

*

Dans un opuscule de, propagande
gache est né littérateur ». Le premier

d’'un médiocre interpréte, sera vite
convainen : des |plus petits dialogues

!-1

iche aime parler beau, et exprimer
8a pensée en symboles, en images
‘et en métaphores — Tel chez un en-

‘{frents & la capitale pour commencer

{pour la premiére fois par un ma-

{vient-il ? Sans doute, de l'origine orien-
‘Itale et un peu cosmopolite de la race.

{la plus pauvre de notre littérature,
Jet i’y serai bref. Cette stérilité s'ex-

Aciers n'ont, jusqu'ici, enfanté que de

aux plus grands discours, le Malga-

,.."@nt_ de . huit ans, natif des cantons
‘environnants, et amené par ses pa-

ses études ; j’ai été émerveillé en l'en-
tendant comparer la ville, qu'il voyait

%niﬂ ue clair-de-lune, & « une mer
lanche, calme et sereine, ol jettent
ancre des navires somnolents ».

Si des beautés pareilles sont dans
le. malgache parlé, elles abondent
plus encore dans le malgache écrit
—Je dirai méme qu'elles en consti-
tuent toute la richesse, toutle char-
me et toutes les délices. Dol cela

Mais, puisque je ne suis pas ici
pour des études linguistiques et éty-
mologiques, je crois qu'il est temps
d’aborder la question. :
Le Roman

Je vais commencer par la parti€]

plique lorsqu’on sait que ce coté lit-
téraire n’a été travaillé chez nous que
depuis l’occugation francaise.
eaucoup de gens disent que le
roman malgache tient beaucoup du
roman anglais. Bien que je ne sache
pas lire, dans le texte, Shakespeare,
je démens formellement ce rappro-
chement qui est pourtant flatteur.

vérité que la plupart de nos roman-
nouveaux Roméo et Julietle ; mais com=

cette éternelle complainte comme .-

De fait, les derniéres ceuvres des

Je reconnais moi-méme la triste!

bien est-il beau de constater quej

ce & assourdir ceux-la mémesequil
Alont mise & la mode. :

Jclassiques :

Tselatra et Dondavifra,
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J(qu'ils veuillent m'e” pan

|n’aimeront certainement pas ces épi-

{thétes plutot !...) ont marqué ume re-

s

1dans son projet, car, dans celuidi,
1 8¢ fforcait d’enrichir lalangue, de I'épu-

| fois choquante de 'haleine etdu rythme,

| phe :

1(Clest qu'a
| boite — est jugé sévére _

qui sont mes autenrs , et qui

cherche visible de nouvel essor — et
ilya aussi les ceuvres des jeunes,
combien originales ! - =
Quoiqu’il en soit, le roman malgs-
che, tout comme 'histoire, ne me sem-
ble pas encore digne de véritable iate-
rét, et je termine, guitte, le cas

-t

échéant, 4 en reparler. = =

Les vicilles chansons mises 2 part "
y.a, 2 Madagascar, quatre ﬁ::ul:: iem
distinctes que je cite ici selon [ordre
chro::olognl;)mla de leur naissante : = =

1' le symbelisme, qu’avee raisox i2
pellerai le décadent de la renaisuL£
}Jrésegté pa‘: Dondavitra, Razafi
‘a, trés oub ié mainten. nt et fort
en honneur. zi

2' le romantisme qu'a enseigné J. M:-
nos (Raminosoa), recu avec peu d'em-
thousiasme et mort 2 peine né. = =

-
3' le parnasse, auquel j'ajome_r#j%:

théte de hibéral, qui a pour chef /.
nizanabololona (conou en fitiér
sous diverses sigoatures, dont les
puissantes sont : Bofobé, Mandiavate.
Jf:pzrer), et qui est d’une technique loin
d’éire impeccable, quoique em pleice
floraison. ; =5 < '
4" le magnificisme, inaugur® p
1. Ratsimiiseta, qui, lisnt Souveatelois
au sublime, méme pour des &
ses, a charmé bien des gens et
les écoles adverses. >
La ' premidre &cole n’a, 2 sa disparition,
laissé que de toutes petites piéces de
‘vers, dont quelques-unes sont pourtant
encore goutées. Elle n’a eu, au reste,
qu’un nombre fort restreint de partisans;
peut-&tre A cause de sa facilité, elle = &é
o roarevintide Ia il plans,
‘apercevant de la faillite de ses
le chfﬁ-—les a abindonnés lui méme, et
'g'est consacré, uniquement pour aimsi
-dire, X la prose ot if compte du talent.
Il est quand méme juste de lui faire
amende honorable. Tout n’était pas vain

rer et de la travailler. i

Plusieurs Malgaches se souviennent
encore de son morceau iatitulé : Un fom-
'béau, lequel, malgré 'absence queique-|

n’est pas loin d’étre appelé chef-d'ccavre. |
Ce morceau commence par cette stro-

O passant, recule
De ce terire ! |
Attends avant de continuer. [fes pas]
C'est 12 que ‘mon cceur [esf] terrassé !
On reprochait 3 cette école l= man-
que de musique et la pauvretf des rime-

et par'ld nous ent




